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Proverbs	5
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ךְי֭אֵ		ר֑סָּומ	
	יתִאֵ֣נָׂש	

	תָּ֗רְמַאְָֽו	 12

	ןֶֽפּ	 10
ּ	ו֣עבְְּׂשִי	

	ךָ֑תֶירִחֲאַבְ	

	לאֶ	

	סֵ֑לּפַתְּ	

	ברַ֗קְתִּ֝	

	ןֶפּ	

ּ	ועמְִׁש	

	לאְַו	

	םיִּי֭חַ	

	םיִנ֭בָ	

֥	תָּמְהַָנְו	 11

	ירִָֽזכְאְַל	

	תי֣בֵבְּ		ירִֽכְָנ	

	ךָיתֶ֗נְֹׁשּ֝ו	

ֹא	 	חרַ֣ 6

	ךָ֑כֶּרְדַ	

	ה֣תָּעְַו	 7

ֹמתְִי	 ּ	וכֽ

ָ	היֶ֣לָעמֵ	

	עדָֽתֵ	

	תֹו֥לכְבִּ		ךָ֗רְָׂשבְּ֝		ךָרֶֽאְֵׁשּו	

	ךָדֶֹ֑וה	

	ךָיבֶ֗צֲָע֝וַ	

	ןֶפּ		םירִֵ֣חאֲלַ	 9
	ן֣תֵּתִּ	

	קֵ֣חרְהַ	 	יִֽפ	8

	א֣לֹ	

	לֹו֗אְׁ֝ש	ָ	הי֥דֶָעצְ	

	ירֵמְאִמֵ	

	תֶו֑מָ	

	םירִָ֣ז		ךֶָ֑חֹכּ	

	חתֶַ֥פּ		הּֽתָיבֵּ	

ּ	ורּוס֗תָּ֝	

ָ	היתֶ֗לְֹּגְעמַ֝	

	תֹו֣דרְֹי	

	לאְַו	

ּ	ו֥עָנ	

	יִ֑ל	

ָ	היֶלְגרַ֭	 5

	הָ֑נֲעלַּֽכַ		הדָּ֗חַ֝		ברֶֶ֣חכְּ		תֹוּֽיִפּ	

	הרָָ֑ז		קָ֖לָחְו		ןמֶֶּׁ֣שמִ	

ֹמְׁשִל		תֹומִּ֑זמְ	 	ר֥ 2

	תֶפ֣נֹ		הָנְפֹטּ֭תִּ		י֣תְֵפִׂש	

	טהַ		ךֶָֽנְזאָ	

	הּתָירִחֲאְַֽ֭ו		הרָ֣מָ	 	הּֽכִָּח	4

	י֤כִּ	 ֹצְנִי	3 	ךָי֥תֶָפְׂש	ּ	ורֽ

ִל	 	הבָיִׁ֑שקְהַ		יתִָ֗נּובתְ֝

	תעַדְַ֗֝ו	

	יִנ֭בְּ		י֣תִמָכְָחְל	 5.1
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	אּוה֗	 	יֵ֥לבְחַבְּו	ֹ	ות֗אטָּחַ֝		ךְֽמֵתִָּי	23

	וי֥תָלְֹּגְעמַ		סֵֽלּפַמְ	

	קבֵּ֗חַתְּ֝ו	

	ךְֽתָּאִ	

ּיאַ	 	תֶלֶ֥ 19

	לכָבְ	

	ׁשי֑אִ		לכְָֽו	

	יִ֣נבְ		הרָָ֑זבְ	

	יכֵרְדַּ	

	הֶּ֣גְׁשתִ	

ּורְַי	 	ךָֻ֣

	ךָרֶּֽועְנ	

ָ	הידֶּ֭דַּ	

	תֶׁש֥אֵמֵ	

	ןֵ֥ח	

	חמְַׂ֗שּ֝ו	

	תאֶ	
	עָׁ֑שרָָה	

	ויתָֹ֗ונֹווֽעַ	ֹ	ו֥נדֻכְְּלִי	 22

	יֵ֣ניֵע		הָוהְ֭י	

	המָָּ֤לְו	 	דיֽמִתָ	20

	חכַ֨נֹ	
	י֤כִּ	 21

	הֶּ֥גְׁשתִּ	

	םִיֽמָ	

	ךְּור֑בָ	

	תלֲַ֫עַיְֽו	

֥	ךָרְֹוקמְ	

ּירִכְָנ	 	הָֽ

	הּתָ֗בֲָהאַבְּ֝	

	קֵ֣ח	

	תֵ֑ע	

	םיבִָ֗האֲ	

	יִֽהְי	 18

	הצָּוח֑	 	ךָדֶּ֑בְַל		ןי֖אְֵו		םירִָ֣זְל	

	ךָי֣תֶנְֹיְעמַ	

֥	ךְָל	
ּ	ויְהִֽי	 17

ּ	וצּו֣פָי	 16

	םִי֥מַ		ךָרֶֹ֑ובּמִ	

	אלֹ		יתִי֥טִִּה	

	התְֵׁש	 	לָ֣הקָ		הדֵָֽעְו	15

	יתְִּעמַָׁ֭ש		לֹוק֣בְּ		ירָֹ֑ומ		ידַ֗מְּלַמְִֽלְ֝ו	

	ךָרֶֽאֵבְּ	

	יֵגְלפַּ	

	ךְֹותּ֥מִ	

	תֹובֹ֗חרְבָּ֝	

ִלְזנְֹ֝ו	 	םי֗

	לכָבְ		ערָ֑		ךְֹות֖בְּ	
	יתִיִ֣יָה	

	טעַמְ֭כִּ	 14

	אלְֹֽו	 	ץ֥אַָנ		יֽבִִּל	13

	יִֽנְזאָ	

	תחַכַֹ֗ותְ֝ו	

2
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gehyishi val touv rovsarein mumut beya

ּואִ		הֶּֽגְׁשִי	 ֹרבְּו	ֹ	ותְּ֣לַ 	תּומָ֭י		ןי֣אֵבְּ		ר֑סָּומ		ב֖
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